1. Ambito de aplicacion

2. Informacion previa
De cargas

Del edificio

Del ambiente exterior

3. Criterio de Diseiio

Especificacion Simbolo

FVP-7 Acristalamiento
con vidrio Fve
estirado y
masilla
-A‘E-HL

FVP-8 Acristalamiento
con lunay Fve
masilla -A-E-H-L
Color

FVP-9 Acristalamiento
con luna y perfil | "}°
continuo
-AE°H-L Color

FVP-10 Acristalamiento
con vidrio F)g’
impreso y
masilla
-A-E-H-L Color
Tipo

4. Planos de obra

FVP Planta

FVP Detalles

rachagas 1

Vidrios Planos == rvr

Flat glass - Desing 1973

Acristalamiento con vidrios estirados, impresos y lunas de forma rectangular,
en huecos exteriores o interiores.

Esta NTE no es de aplicacién en aquellas zonas climaticas en que la NTE-FVE:
Vidrios Fspeciales exige acristalamiento multiple.

Sobrecarga del viento sobre cada hueco a acristalar, segin NTE-ECV: Cargas
de Viento.

Destino del edificio. Material y tipo de la carpinterfa. Dimensiones de los hue--
cos a acristalar

Nivel sonoro.

Aplicacion

Se empleara cuando no se precise una visién de gran calidad 6ptica.

El vidrio se dimensionar4 de manera que entre ¢l y la carpinterfa o hueco
quede una holgura de 6 mm en cada uno de sus lados.

Se empleard cuando se precise una vision de gran calidad éptica y los huecos
tengan dimensiones no superiores a 2000x3300 mm.

En acristalamiento de locales comerciales se empleardn lunas de espesor
superiara 6 mm,

La luna se dimensionard de manera que entre eila y la carpinterfa o hueco
quede una holgura de 6 mm en cada uno de sus lados, que se ampliard a
9 mm para espesores de 8 mm o superiores.

Se utitizara luna de color por razones decorativas o donde sea necesario re-
bajar la intensidad luminosa o atenuar el efecto térmico de las radiaciones
solares directas.

Se empleara cuando se precise una visién de gran calidad éptica y los huecos
tengan dimensiones superiores a 2000x3300 mm.

En acristalamiento de locales comerciales se emplearan lunas de espesor su-
perior a 6 mm.

Cuando por razones decorativas o para rebajar la intensidad luminosa se uti-
lice luna de color se protegera de la accién solar directa.

La luna se dimensionard de manera que entre ella y la carpinterfa o hueco
quede una holgura de 6 mm en cada uno de sus lados, que se ampliara a
9 mm para espesores de 8 mm o superiores.

Se emplear4 en huecos en los cuales sea necesaria la transmisién luminosa
pero deba evitarse la visién a su través. .

Et vidrio se dimensionard de manera que entre él y la carpinterfa o hueco
quede una holgura de 6 mm en cada uno de sus lados.

Escala
Se numeraran en todas las plantas los huecos que hayan de acris- 1:190
talarse. Se acompanara una relacion de la especificacién gue co-
rresponde a cada hueco numerado, expresando el valor numérico
en mm dado a sus parametros, asf como el color y el tipo cuando
sea necesario.
Se representaran, graficamente, todos los detalles de elementos 1:20

para los cuales no se haya adoptado o no exista especificacion
NTE.
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1973

Flat glass. Calculation

1. Calculo del espesor de El espesor minimo E, en mm, ser4 el mayor de los valores dados por las

los vidrios planos Tablas 1 y 2.
Tabla 1 Destino del Nivel sonoro del ambiente exterior
edificio Zona tranquila Zona poco ruidosa Zona muy ruidosa
< 42 dB(A) 42-62 dB (A) 62-80 dB (A)
W -
}Dde_?_tir.\o del Ni}/elisonoro del ambiente Hospltales 5 8 10
editicto exterior NP Oficinas, bibliotecas y 4 5 6
escuelas
Espesor minimo, E
Hoteles, viviendas y 3 4 5
edificios residenciales
Edificios industriales 3 3 3
Espesor minimo, E, en mm
Tabla 2 Lado Lado
menor, mayor, Sobrecarga de viento resistida, en kg/m?
en mm en mm
300 300 434 < ¢ ¢ € < 3
W W ;
Lado menor >Lado mayor >Sobrecarga de viento ggg 1288 301 E 2 2 é 2
N 800 141 251 392 ¢ ¢ € ¢
Espesor minimo, E 1000 129 229 3568 < < < €
1200 122 218 340 < < ¢ ¢
1400 118 211 330 € € ¢ ¢
400 400 244 434 € ¢ ¢ € €
600 127 226 354 € < ¢ ¢
800 95 169 265 382 ¢ ¢ ¢
1000 82 146 228 329 3 3 €
1200 75 134 209 301 € 3 €
1400 71 127 198 286 € 3 €
1700 68 121 189 272 € < ¢
2000 66 117 183 264 € 9 3
600 600 108 193 301 434 3 ¢ ¢
800 66 117 184 265 3 3 £
1000 50 89 139 201 357 ¢ £
1200 42 75 117 169 301 4 ¢
1400 38 67 106 152 270 423 4
1700 34 61 05 137 244 381 3
2000 32 57 89 129 229 3568 €
2500 30 54 84 121 216 337 3
3000 29 52 81 117 209 326 €
800 800 61 108 169 244 434 € 3
1000 M4 73 114 164 292 < ¢
1200 31 56 88 127 226 354 ¢
1400 26 47 74 107 191 208 €
1700 22 40 63 a1 162 253 <€
2000 20 36 57 82 146 228 €
2500 > 33 51 74 132 206 €
3000 y 31 48 70 124 104 438
3600 > 30 47 67 120 188 423
4000 > 29 45 66 117 183 413
1000 1000 39 69 108 156 278 434 <€
1200 28 49 78 112 199 312 23
1400 22 39 61 89 168 247 €
1700 > 31 49 70 126 196 443
2000 ? 27 42 &1 108 169 382
2500 > 23 36 52 ] 146 329
3000 > 21 33 48 85 134 301
3600 > 20 3 45 81 127 286
4000 b4 30 44 78 122 276
4500 > > 29 43 76 119 269
5000 > > 29 42 75 117 264
Espesor minimo, 3 4 5 (] 8 10 15
E, en mm




Estudios Geotécnicos Laqo Lauo
menor, mayor, Sobrecarga de viento resistida, en kg/m?
en mm en mm
1200 1200 27 48 75 108 193 301 ¢
1400 20 36 56 81 145 227 <
1700 > 27 42 61 108 169 381
2000 > 22 34 50 89 139 314
2500 > > 28 4 73 114 257
3000 > > 25 36 65 101 228
3500 > > 23 33 60 94 212
4000 > > 22 32 57 89 201
4500 > > 21 31 55 86 104
5000 ? > 21 30 54 84 189
5500 > > 20 29 53 82 186
6000 > > 20 29 52 81 183
1400 1400 > 35 55 79 141 221 €
1700 > 24 39 56 99 156 351
2000 > > 30 44 78 123 277
2500 > ? 23 34 61 95 215
3000 > > 20 29 52 82 185
3500 > > > 26 47 74 167
4000 ? > > 25 44 69 157
4500 > > b 24 42 66 150
5000 > ? b4 23 41 64 145
5500 > ? > 22 40 62 4
6000 > > > 22 39 61 138
6500 > > > 21 38 60 136
7000 > > > 21 38 59 134
1700 1700 > 24 37 54 96 150 338
2000 > > 27 40 7 111 251
2500 > > 20 28 51 80 180
3000 > > > 23 42 65 147
3500 > > > 20 36 57 129
4000 > > > > 33 52 117
4500 > > > > 31 49 110
5000 > > > > 29 46 105
5500 > b > > 28 45 101
6000 > > > > 28 43 08
6500 > > > > 27 42 g6
7000 > > > > 26 42 04
7500 > b > ) 26 4 a3
8000 > > > > 26 4 Q2
2000 2000 > > 27 39 69 108 244
2500 > b > 26 46 73 164
3000 > > > 20 36 56 127
3500 > » > > 30 47 107
4000 > » > > 27 42 95
4500 > > > > 24 38 87
5000 > > > » 23 36 82
5500 > > > > 22 34 78
6000 > > > > 21 33 75
6500 > » > > 20 32 73
7000 > > > > 20 3 n
7500 > > > > > K1l 70
8000 > > > > ? 30 69
2500 2500 > > > 25 44 69 166
3000 > > > > 31 49 112
3500 > > > > 25 39 89
4000 > > > > 21 33 75
4500 > > > > > 29 67
5000 > > > > > 27 61
5500 > > > b > 25 56
6000 > > > > > 23 83
6500 > > > > > 22 51
7000 > > > > > 22 49
7500 > » > > > 21 48
8000 o> > > > » 20 47
Espesor minimo, 3 4 5 6 8 10 15
E, en mm
> espesor insuficiente.
€ espesor innecesario.
2. Ejemplo
Datos Espesor
Hotel en zona muy ruidosa
6 mm

Dimensiones: 1700 X 2000 mm
Sobrecarga de viento: 40 kg/m?



1. Especificaciones

FVP-1 Calzo-A

FVP-2 Perfil continuo-A

FVP-3 Masilla

FVP-4 Vidrio estirado-E-H-L

FVP-5 Luna-E-H-L:Color

Vidrios Planos M FVP

1973

Flat g/;as& Construction

De caucho sintético. Dureza Shore

igual a 70 grados. Inalterable a tem-

peraturas entre —10°C y + 80°C.

Estas caracteristicas no variaran

esencialmente en un perfodo no infe-
b rior a 10 aflos, desde su aplicacion.

Dimensiones, en mm

A2 3 4 5 7 9 14
bt 11 11 14 17 17 2
c:9 10 11 11 13 15 22
d:5 5 5 5 8 8 8
e:35 5 65 65 85 105 155

Seccion

De caucho sintético. Dureza Shore
igual a 60 grados. Inalterable a tem-
peraturas entre — 10°C y + 80° C.
Estas caracteristicas no variaran
esencialmente en un perfodo no infe-
rior a 10 anos, desde su aplicacion.

Dimensiones, en mm

A: 5 7 9 14
b: 20 23 23 26
c: 11 13 16 22
d: 5 8 8 8
e: 65 85 105 155

Seccion " cotas en mm

Imputrescible e impermeable.
Compatible con el material de la
carpinteria, calzos y vidrio. Dureza
inferior a la del vidrio. Elasticidad
capaz de absorber deformaciones de
un 15 %. Inalterable a temperaturas
entre —10°C y +80°C. Estas caracte-
risticas no variardn esencialmente
en un perfodo no inferior a 10 afos,
desde su aplicacion.

Vidrio transparente obtenido por el
procedimiento de estirado, sin ope-
raciones posteriores. Plano, sin as-
gerezas ni ondulaciones en los bor-
es. .

Espesores, en mm: 3, 4,5

Vidrio transparante, obtenido por la-
minacion, desbaste y pulido o por
flotado. Plano, sin asperezas ni on-
dulaciones en los bordes y caras
rigurosamente paralelas.

Espesores, en mm
Incolora: 4, 5, 6, 8, 10, 15

Color: 6, 10




-E-H-L:Color-Tipo

FVP-7 Acristalamiento con vidrio
estirado y masilla-A-E-H-L

FVP-1

-
Colocacion de calzos

FVP-8 Acristalamiento con luna
y masilla-A-E-H-L- Color

T

FVP-1—

[ =4
—

Colocacion de calzos

H
} L — l
———— =—= }E
4 Bt
FvP - 4
FVP - 3 ——————— ¢3
Junquillo — 3
FvP - 1 %
Seccion M-M 1—7—‘5—7—
FVP- 4 —-
FVP- 3 -
Z/é
Junquillo —
V7% //
T
Seccion N-N cotas en mm
|3
FVP- § —————H
FVP - 3 —~— ~-mmz o ™
+
Junquillp ————— %
FVP - 1 -
Seccion M-M »fo_
FVP- § -
FvP- 3 r—— 7
Junquillo ———- ~1--— /A
Seccion N-N cotas en mm

Vidrio translucido, obtenido por cola-
do y laminacién, con dibujo impreso
por una o dos caras, sin asperezas
ni ondulaciones en los bordes.

Espesores, en mm

Incoloro; 4,5
Color: 4

FVP-1 Calzos. Se colocaran en el
perimetro de la hoja de vidrio,
antes del acristalamiento, se-
gun las posiciones del esque-
ma adjunto. En caso de hojas
basculantes o pivotantes se
dispondré un calzo suplemen-
tario en cada extremo del eje
de giro.

La dimensién A del calzo seré
1 mm inferior al espesor E del
vidrio.

FVP-3 Masilla. Se extendera en el
pcrimetro de la carpinterfa o
hueco antes de la colocacién
del vidrio. Finalizado el acris-
talamiento se enrasara todo el
perimetro.

FVP-4 Vidrio estirado. Se evitara el
contacto directo con partes
metalicas o con otros vidrios.

FVP-1 Calzos. Se colocardn en el
perimetro de la hoja de vidrio,
antes del acristalamiento, se-
gun las posiciones del esque-
ma adjunto. En caso de hojas
basculantes o pivotantes se
dispondra un calzo suplemen-
tario en cada extremo del eje
de giro.

La dimensién A del calzo sera
1 mm inferior al espesor E de
la luna.

FVP-3 Masilla. Se extenderd en el
perimetro de la carpinterfa o
hueco antes de la colocacion
del vidrio. Finalizado el acris-
talamiento se enrasaréa todo el
perimetro.

FVP-5 Luna. Se evitard el contacto
directo con partes metélicas
o con otros vidrios.
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Flat glass. Construction 1»973
FVP- 9 Acristalamiento con
luna y perfil continuo
-A-E-H-L-Color
+ E FVP-2 Perfil continuo. Se situara en

el perimetro de la hoja de vi-
drio antes del acristalamiento.

FVP-§ i i
vp -3 La dimensién A del perfil con-
tinuo serd 1 mm inferior al es-
pesor E de la luna.
FVP-2 H ; i
Junquillo FVP-5 Luna. Se evitara el contacto
directo con partes metalicas
o con otros vidrios.
-
Colocacion de perfil continuo Seccion M-M

FVP-10 Acristalamiento con
vidrio impreso y masilla
«A-E-H-L-Color-Tipo

b fo- FVP-1 Calzos. Se colocaréan en el
- Hﬁ perimetro de la hoja de vidrio,
FVP—1—§ X 3 8 FVP-6 — o { antes del acristalamiento, se-
¥ | gun las posiciones del esque-
ma adjunto. En caso de hojas
basculantes o pivotantes se
dispondra un calzo suplemen-
tario en cada extremo del eje
de giro.
La dimensién A del calzo sera
1 mm inferior al espesor E del
vidrio impreso.

Junquillp ———

FVP- 1 ——— 1

Seccion M-M FVP-3 Masilla. Se extenderid en el
ff—g—vf perimetro de la carpinterfa o
- hueco antes de la colocacién
S del vidrio. Finalizado el acris-
o FUP = 3 — oo talamiento se enrasara en to-
E Y7777, do el perimetro.
QRR i"

R 7 FVP-6 Vidrio impreso. Se evitara el
unquitla % contacto directo con partes
metéalicas o con otros vidrios.

FVP- &

v

7 i

cotas en mm

Colocacién de calzos Seccion N-N

2. Condiciones de
seguridad en el trabajo

FVP-7 Acristalamiento con vidrio

estirado y masilla-A-E-H-L Los vidrios, en obra, se almacenaran verticalmente en lugares debidamente
protegidos, de manera ordenada y libres de cualquier material ajeno a ellos.
Una vez colocados, se sefializaran de forma que sean claramente visibles en
toda su superficie.



Esludios Geolecnicos

La manipulacion del vidrio se efectuara manteniéndolo siempre en posicion
vertical, utilizando guantes o manoplas que protejan hasta las mufecas y, en
caso de vidrios de grandes dimensiones, con la ayuda de ventosas.

La colocacién de los vidrios se hara siempre que sea posible, desde el interior
de los edificios. Cuando deba efectuarse desde el exterior, se dispondra de

una plataforma de trabajo protegida por barandilla de 90 cm de altura y roda-
pié de 20 cm

Hasta su recibido definitivo, se asegurara la estabilidad de los vidrios con
medios auxiliares.

Los fragmentos de vidrios procedentes de recortes o roturas, se recogeran lo
antes posible en recipientes destinados a este fin y se transportaran a verte-
dero reduciendo al minimo su manipulacién.

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura descienda por debajo de
0° C o si la velocidad del viento supera 50 km/h.

Se cumpliran ademas todas las disposiciones generales, que sean de aplica-
cién, de la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el trabajo.

Las especificaciones FVP-8, FVP-9, y FVP-10, cumpliran iguales condiciones de seguridad en el trabajo que FVP-7



1. Materiales de origen
industrial

2. Control de la ejecucion
Especificacién

FVP-7 Acristalamiento con ;
vidrio estirado y masilla
-AE-H-L

FVP-8 Acristalamiento con luna
y masilla-AsE-H-L: Color

FVP-9 Acristalamiento con luna
y perfil continuo
-A-E-H-L-Color

Vidrios Planos

Flat glass. Contro/

L FVP

1973

Los materiales de origen industrial deberdn cumplir las condiciones funcio-

nales

de calidad fijada enlasNTE, asi como las correspondientes normas y

disposiciones vigentes relativas a fabricacion y control industrial o, en su de-

fecto, las normas UNE que se indican:

Especificacién

FVP-1 Calzo-A

FVP-2 Perfil continuo-A
FVP-3 Masilla

FVP-4 Vidrio estirado-£-H-L
FVP-5 Luna-E-H-L-Colo

r
FVP-6 Vidrio Impreso-E-H-L-Color-Tipo

* Norma UNE en elaboracién

Normas UNE

UNE 53130
UNE 53130; 53567*

UNE 43014°; 43030°; 43031*

UNE! 43014*; 43030*; 43031*
UNE 43014*

Cuando el material llegue a obra con Certificado de Origen Industrial que
acredite el cumplimiento de dichas condiciones, normas y disposiciones, su re-
cepcién se realizara comprobando, unicamente, sus caracter(sticas aparentes.

Controles a
realizar

Colocacién de calzos

Colocacién de masi-
lla

Dimensiones del vi-
drio

Colocacién de calzos

Colocacién de masi-
lla

Dimensiones de la
luna

Colocacién de perfit
continuo

Dimensiones de la
luna

Numero de
controles

Unopor cada
50 acristala-
mientos
pero no
menos de

1 por planta

Unopor cada
50 acristala-
mientos
pero no
menos de

1 por planta

Unopor cada
50 acristala-
mientos
pero no
menos de

1 por planta

Uno por cada
50 acristala-
mientos
pero no
menos de

1 por planta

Uno por cada
50 acristala-
mientos
pero no
menos de

1 por planta

Unopor cada
50 acristala-
mientos
pero no
menos de

1 por planta

Unopor cada
50 acristala-
mientos
pero no
menos de

1 por planta

Unopor cada
50 acristala-
mientos
pero no
menos de

1 por planta

Condicion de no aceptacion
automaética

Si falta alguno, no estan colocados
correctamente, o no son del tipo
especificado

Si existen discontinuidades, agrieta-
mientos, o falta de adherencia con
los elementos del acristalamiento

Si no es del espesor especificado
con tolerancia de + 1 mm o las
restantes dimensiones tienen varia-
ciones superiores a + 2 mm de las
especificadas

Si falta alguno, no estadn colocados
correctamente, o no son del tipo
especificado

Si existen discontinuidades, agrieta-
mientos, o falta de adherencia con
los elementos del acristalamiento

Si no es del espesor especificado
o las restantes dimensiones tienen
variaciones superiores a + 2 mm de
las especificadas

Si no existe, no es del tipo especifi-
cado o tiene discontinuidades.

Si no es del espesor especificado
o las restentes dimensiones tienen
variaciones superiores a + 2 mm de
las especificadas
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FVP-10 Acristalamiento con
vidrio impreso y masilla
- A-E-H-L-Color-Tipo

3. Criterio de medicion

Especificacién

FVP- 7 Acristalamiento con
vidrlo estirado y masilla
-A-E-H-L

FVP- 8 Acristalamiento con luna
y masiila-A-E-H-L-Color

FVP- 9 Acristalamiento con luna
y perfil continuo
-A‘E‘H-L-Color

FVP-10 Acristalamiento con
vidrio impreso y masilla
A-E-H:L:Color Tipo

I VIVY -

realizar

IVMINWwIV e

controles

Colocacion de calzos  yno por cada

60 acristala-
mientos
pero no
menos de

1 por planta

Colocacién de masi-  ynopor cada
Jla 50 acristala-
mientos
pero no
menos de
1 por planta

Dimensiones del vi-

e Uno por cada
drio impreso

50 acristala-
mientos
pero no
menos de

1 por planta

WALFITAEFIITWE] WY 1TV Wuvprswieswree

automética

Si falta alguno, no estan colocados
correctamente, o no son del tipo
especificado

Si existen discontinuidades, agrieta-
mientos, o falta de adherencia con
los elementos del acristalamiento

Si no es del espesor especificado
con tolerancia de + 1 mm o las
restantes dimensiones tienen varia-
ciones superiores a + 2 mm de las
especificadas

ta medicién real se obtendra, sumando unos valores numéricos a los pardme-
tros L y H, para que se ajusten a los multiplos de corte, fijados para cada uno
de los tipos de vidrio y luna por las Tarifas de Facturacién.

Unidad de medicion

m? de superficie acristalada

m? de superficie acristalada

m? de superficie acristalada

m? de superficie acristalada

Forma de medicién

Las dimensiones de los lados se to-
maran igual al multiplo de 30 mm
inmediatamente superior,cuando no,
coincidacon éste

Para E igual a 15 mm, las dimensio-
nes de los lados se tomaran igual al
multiplo de 60 mm inmediatamente
superior, cuando no coincida con éste

Para E entre 4 y 10 mm, las dimen-
siones de los lados se tomaran igual
al multiplo de 30 mm inmediatamente
superior, cuando no coincida con éste

Para E igual a 15 mm, las dimensio-
nes de los lados se tomaran igual al
multiplo de 60 mm inmediatamente
superior,cuando no coincida con éste

Para E entre 4 y 10 mm, las dimen-
siones de los lados se tomaran igual
al multiplo de 30 mm inmediatamente
superior, cuando no coincida con éste

De dibujo uniforme: las dimensiones
de los lados se tomaran igual al mul-
tiplo de 30 mm inmediatamente supe-
rior, cuando no coincida con éste

De dibujo acanalado: las dimensio-
nes de los lados se tomaran igual al
multiplo de 260 mm inmediatamente
superior en la direccién del acanala-
do y al multiplo de 100 mm inmedia-
tamente superior en la otra direccién
cuando no coincida con €stos
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Valoracion

1. Criterio de valoracion

Especificacion

FVP- 7 Acristalamiento con
vidrio estirado y masilla
-A-E-H-L

Incluso cortes del vidrio y colocacién

de junquillos

FVP- 8 Acristalamiento con luna

y masilla-A-E-H-LColo~
Incluso cortesde lalunay colocacion
de junquillos

FVP- 9 Acristalamiento con luna
y perfil continuo
-A-E-H-L-Color

Incluso cortes delalunay colocacién

del junquillo

FVP-10 Acristalamiento con
vidrio impreso y masilla
A-E-H-L-Color-Tipo

Incluso cortes del vidrio y colocacién

de junquillos

2. Ejemplo

FVP- 8 Acristalamiento con luna
y masilla- 5-6-1700-2000.
Incolora

Fachadas

6

L FVP

1973

Vidrios Planos

Flat glass. Cost

La valoracién de cada especificacién se obtiene sumando los productos de los
precios unitarios, correspondientes a las especificaciones recuadradas que la
componen, por sus coeficientes de medicién sustituidos los parametros por
sus valores numéricos en mm.

En los precios unitarios irdn incluidos, ademds de los conceptos que se expre-
san en cada caso, la mano de obra directa e indirecta incluso obligaciones
sociales y parte proporcional de medios auxiliares.

La valoracién dada se referira a la ejecucién material de la unidad completa
terminada.

Unidad Precio Coeficiente de medicién
unitario
m?
8.000.000
ud H-L
2.000 (H + L)
me FVP-4 1
m?
8.000.000
ud FVP-1 H-L
2.000 (H + L)
1 - P/t S —— A
m?
2.000 (H+ L)
L i SVNTT Y
m FVP 2 H.L
m? FVP-5 1
m?
8.000.000
ud FVP -1 “H-L_
mt FVP-3 _'———2'00?_'( ‘HL+ Y
m? FVP'6 1
Datos A=5mm H=1700mm
E=6mm L =2000mm
Unidad Pr?ciq Coeficiente Precio Coeficiente
m? unitario de medicién unitario de medicién
d TR 8.000.000 _ 8.000.000
v CTRT T % X e = o=
- 2000 (H4L) 2.000 (1.7004-2.
me X 1 = 540,00 X 1 = 5400

Total Pts/m? = 555,79



Mantenimiento

1. Criterio de
manteniniento

Especificacion

FVP-7 Acristalamiento con
vidrio estirado y masilla
-A'E-H-L

FVP-8 Acristalamiento con

luna y masilla
-A-E-H-L-Color

FVYP-9 Acristalamiento con
luna y perfil continuo
-A-E-H-L-Color

FVP-10 Acristalamiento con
vidrio impreso y masilla
~A*E-H<L: Color-Tipo

rachadas

Vidrios Planos

Flat glass. Maintenance

Utilizacién, entretenimiento y conservacion

En la limpieza de los vidrios, se evitara el uso de productos abrasivos que
puedan rayarios.

Se revisara, cada 10 afnos, el estado de la masilla, sustituyéndola en caso de
pérdida de estanquidad.

En la limpieza de los vidrios, se evitara el uso de productos abrasivos que
puedan rayarlos.

Se revisara, cada 10 afos, el estado de la masilla, sustituyéndola en caso de
pérdida de estanquidad.

En la limpieza de los vidrios, se evitara el uso de productos abrasivos que
puedan rayar!os.

En la limpieza de los vidrios, se evitard el uso de productos abrasivos que
puedan rayarlos.

Se revisar4, cada 10 afos, el estado de la masilla, sustituyéndola en caso de
pérdida de estanquidad.



